Emser Depesche
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ie  Emser  Depesche  war  ein
schrifilicher Bericht  iiber  dic
Verhandlungen  zwischen  Kinig
Wilhelm L von  Preullen  und  dem

franzdsischen Botschafter Vincent Benedetti

Hintergrund

1868 war der spanischc Thron vakant
durch den Sturz  der Konigin Isabel IL
Napeleon HL zog es vor, das Haus Bourbon
wieder auf den spanischen Thron zu bringen.
So konnte er Frankreichs Einfluss in Europa
vergroBern. Aber fuan Prim, Ministerprisident

der  Ubergangsregicrung  von  Spanien,
benannte  c¢in Mitglied  der  Familic

Hohenzoliern-Sigmaringen als Kandidat, und
zwar Leopold 1. (1835-1905), der seine
Bereitschalt zur Kandidatur am 19, Juni 1870

Politische Reaktion

Die Nachricht dieser Kandidatur erreichte
Madrid und Paris Anfang Juli und wurde von
Napoleon Il nicht mit  Begeisterung
aufgenommen, weil das franzésische Kabinett
durch zwel Promimente dominiert war:

*  Minmsterpriisident Oilivier befiirchiete cine
auflenpolitische  Isolation  und  einen
deutschen diplomatischen Triumph,

* Herzog von Gramont, Aullenminister seit
Mitte Mai 1870, der sich durch ¢ine strikte
antipreufiische Linic auszeichnete, dessen
Ernennung deutlich zeigte, dass Napoleon
von jetzt an die franzésische Aubenpolitik
selbstiindig fithren wolite.

Gramont war gegen eine Kandidatur von

Hohenzollern auf den  spanischen Thron?,

versuchie  aber  nicht,  durch  Diplomatice

i Bad Ems. Bismarcks Verdffentlichung
ciner  maodifizierten  Version  der  Emser
Depesche diente Frankreich als Vorwand zur
lzrklarung des Deutsch-franzdsischen Krieges
im Sommer {870,

crkliirte. Wilhelm L von  Preufien, das
Oberhaupt des Gesamthauses Hohenzollern,
erhob keine Einwiinde gegen diese Wahl, die
von der spanischen Cortes auf den 20. Juli
festgesetzt wurde. Fiir das  hohenzollerisch
regierte Preufien konnte SO eine
Thronbesteigung nur vorteilhaft sein.' Schlau
wic immer, sah Bismarck die Absetzung des
Bourbon-Hauses als cine fricdenssichernde
MalBnahme und  forderte  die  Kandidatur

Leopelds.

Leopolds Entscheidung abzuiéindern, sondern
ging mit scharfen antipreullischen
Erktirungen an die Offentlichkeit. Frstens lief
cr in der offizigsen Zeitung .,Constitutionne|*
cinen antipreuflischen Artikel verdtfentlichen.
Zweitens  teibe  er  den  curopiischen
Hauptstidien dic franzisische Sicht der Dinge
mit. Am 6. Juli verlas er cine scharfe
Lrkldarung  vor der Chambre Legislative,
wonach Frankreich eine solche Entwicklung
nicht hinnchme:

LLa France e
Pétablissement du prince de Hohenzollern ni

tolérerait  pas

o ‘ancion prince prussien sur le nrane espagnol.

Pour  empécher  cote  évennalité, il [le

gowverneneni] complail & la fois suro la
sagesse du peuple allemand et sur | amitié di
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peuple espagnol. STl en Ctait autrement, jort
de votre appul ¢ de celur de la Nation, nous
saurions remplir notre devoir sans hésitation
et sans Jaiblesse. " [Frankreich wiirde nicht
dulden. dass der Prinz von Hohenzollern oder
irgendein  preufiischer Prinz den
speuschien Throw  besteigi. Um
moglichen  Fall zu verlundern,  zdhlt  die
Regicrung zugleich auf die Klughen des
deutschen Volkes und anf dic Freundschafi
des spanischen Volkes. Sollte es jedoch anders
kommen, so wiussten wir krafi Threr (der
Abgeordneten) Unterstiitzung und derjenigen
der Nation ohne Zigern und ohne Schwdche
unsere Pflicht zu tun ]’

Diese Erklarung war cine verschleierte
Kriegsdrohung, em  Ultumatum. In  der
Diplomatic  versucht man alle  friedlichen
Mittel, um cinen Kompromiss zu erreichen;
ein Uliimatum ist der tetzte Schritt. Frankreich
ging diesen Schritt gleich zu Anfang mit der
Folge, dass Karl Anton von Hohenzollern-
Sigmaringen, Leopolds Vater, am 12, Juli im
Namen seines Sohnes den Verzicht auf die
spanische Kénigswirde erklirte.

So. wic es formuliert war, hat dieses
Ultimatum be der franzosischen
Offentlichkeit den Eindruck gemacht, Preufien
hitte keine Konzessionen machen miissen. So
hetand sich die franzdsische Regierung unter
Druck, ohne die notwendigen diplomatischen
Mittel mit  Vernunft niitzen zu  kdnnen.
Deswegen versuchte das Kabinett Ollivier
Withelm . als Oberhaupt des Hauses

SORSt
diesen

Emscr Depesche, Erste Version

Bismarcks enger Mitarbeiter, Heinrich
Abeken, der den Konig in Bad Ems begleitete,
schricb am sclben Tage Wilhelms Benicht
{iber die Ereignisse und telegraphierte diesen

Seine Majestdt der Konig schreibt mir:

Hohenzollern und Kénig von Preulen ein
cindeutiges  Bekenntnis  abzuverlangen”  In
dicser Zew befand sich Wilheln 1. zur Kur in
Bad Ems, und  Vincent Bepedetti, der
franzdsische Botschafter i Preulien, war thm
dahin nachgereist.  AuBenminister  Gramont
beaufiragte Benedetii, von Kdnig Withelm L
zu verbangen, dass er die Ricknahme von
Leopolds Kandidatur ausdriicklich billige und
dass er niemals in der Zukunft mit einer
Kandidatur von der Hohenzollern-Familie auf
den spanischen Thron iibercinstimime. Es war
Gramont bewusst, dass der hohenzollersche
Riickzug fir Frankreich wenig wert war, wenn
die Hohenzellern sich doch wieder um den
spanischen Thron bewerben kénnten. Wenn
Wilhelm L cine Kandidatur
verhinderte, so wiire diese Zusicherung fur
I'rankreich von enormem Werl.

Am Morgen des 13. Juli 1870, als
Benedetti versuchte, eine Audienz zu crhalten,
war  Wilhelm . dber den Rickzug der
Flohenzoliern nicht mformiert; die Nachricht
traf im Laufe des Tages ein’ Wilhelm L
wurde von Benedettis Forderung sehr irritiert,
da er nicht gewillt war, eine Zusage fur alle
Zukunft zu treffen: eine spitere Entscheidung
solite neue. nicht abschbare Umstiinde noch n
Betracht zichen kénnen. Eine von Benedetti
ermeut  ersuchte Audienz  liel Wilhelm. 1
zuriickweisen mit der Begriindung, dass er,
soweit es das Garantieversprechen  betriife,
sein letztes Wort gesprochen habe. ®

solche

an den Ministerpriisidenten. Dieser Brief war
dic cigentliche Emser Depesche’, die dann in
Bismarcks Version in die Geschichte einging.
Er hatte folgenden Wortlaut:

. Graf Benedetii fing mich auf dev Promenade ab. um anf zuleizt schr zudringliche Art von mir
zu verlangen, ich sollte itm autorisieren, sofort zu telegraphicren, dass ich fin alle Zukunft mich
verpflichtete, niemals wieder meine Zustimmung zu geben, wenn die Hohenzollern auf ilve

Candidatur zurtickkdamen.

Ichwies thn zuletzi, etwas ernst. zurtick, da man a tout jamais dergleichen Engagements nicht

nehmen diivfe voch konne.
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Natiirlich sagre ich ihm, dass ich noch nichts erhalien hitte, nnd da er iber Paris und Madrid
Jrither benachrichiics sel als ich, er wohl einsahe, dass mein Gouvernement wiederum aufier Spicl
sel”

Seine Majestar hat scitdem ein Schreiben des Frirsien bekommen.

D Seine Majesiar dem Grafen Benedetti gesagi. dass ér Nuchrichn vom Flirsien erwarte, fat
Allerhdchstderselbe, mit Ricksicht auf die obige Zumuthung, aut’ des Grafen Eulenburg und
meiien Vortrag, beschiossen, den Grafen Benedetin nicht mehr zu empfangen, sondern ihm mur
durch cinen Adjutanten sagen zi lassen: dass Seine Majesicr jerzi vom Fiirsien die Bestdtigung
der Nachricht erhalien, die Benedetti aus Paris schon gehabi, und dem Botschafier nichts weiter
zu sagen habe. '

Seine Majestéit stellt Eurer Fxcellenz anheim, ob nicht die newe Forderung Benedettis und
thre Zuriickweisung sogleich, sowohl unsern Gesandien. als in der Presse mitgeteilt werden
soflte.

Emser Depesche, Zweite Version Darauthin kiirzte Bismarck das
Telegramm stark und schrieb scine Version
aul®, dic nun wic felgt lautete:

Nachdem die Nachrichten von der Enisagung des Frbprinzen von Hohenzollern der
Kaiserlich Franzésischen Regicrung von der Koniglich Spanischen amtlich mitgeteilt worden
sind. hat der Franzosische Botschafter in Ems an S. Maj. den Kénig noch die Forderung gestelit,
thi zu autorisieren. dass er nach Paris telegraphicre, dass S Maj. der Konig sich fur alle Zukunft
verpflichte, niemals wieder seine Zustimmung zu geben. wenn die Hohenzollern auf ihre
Kandidatur wieder zuriickkommen sollten.

Seme Maj. der Konig hat es darauf abgelelmt. den Franz. Botschafier nochmals zu
empiangen. und demselben durch den Adjutanien vom Dienst sagen lussen, dass S, Majestat dem
Botschafier nichts welter mitzuteilen habe.

Emser Depesche, Dritte Version

Diese  gekiirzte  Fassung  wurde  von Text, cigentlich die dritte und die letzte
Bismarck an die Presscagentur Wolil zur Version der Emser Depesche, erschicen am 13,
Verdffentlichung  freigegeben und an  die Juli 1870 und  spicgelte  die  genaue
Presseagentur Havas weitergeleitet. Der ncue Ubersetzung des deutschen Textes:

WAprés que la renonciation du prince Léopold de Hohenzollern eut é1é communiquée au
gouvernement frangais par le gouvernement espagnol, I'ambassadewr de France a exigé de
nowvean de Sa Majesté awtorisation de faire connailre & Paris gue powr lout Pavewir, Sa
Mujesté le Roi s'engageait a ne plus donner son autorisation, si les Hohenzollern revenaient sur
lewr candidature. La-dessus, Sa Majesté le Roi a refusé de recevoir encore une fois
lambassadeur et lui a fait dire par Uadjudant de service que Sa Majesté y'avait plus rien & hyi
COMMUNIGHCT,

Dlaprés d'autres informations en provenance d’Ems, le Roi aurait fuit dire ¢ Benedetti
qu’il aurait hautement approuvé la renonciation de son cousin au trone d’Espagne et qu’il
considérait des lors tout sujet de conflit comme écarté.””

P

Aus dieser neuen Fassung ging nicht mehr Forderung  und  diec  Verweigerung einer
hervor, dass  Konig Withelm 1. c¢ine weiteren Audienz wurden in knappen Worlen
Unterredung mit dem franzésischen berichtet. Diese Meldung konnte leicht den
Beotschatier gehabt und ihm seine Ablehnung Eindruck erwecken, Benedetti sei in Bad Fms

erklirt  hatte;  ledighich  die  franzosische in respektloser Weise aufgetreten, und der
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Konig hiitte deswegen weitere diplomatische
Kontakte ablehnen miissen.

Bismarck crliuterte Roon und Moltke die
neue politische Lage, als er die beiden zum
Essen  emlud, Er sagle, dass  die
Verdffentlichung seer Version ,,den Eindruck
des roten Tuches auf den gallischen Stier
machen wiirde™ - Frankreich hiitte keine andere
Wahl. als zu schlagen und dann als Angreifer
dazustehen. Moltke sagle warhch: .. Wenn ich
das noch erlebe, in solchem Kricge unsere
Hecre zu fiihren, so mag gleich nachher die alte
Karkasse der Teufel holen. = '

Die Veroffentlichung der dritten Version
der Emser Depesche weekte die ven Bismarck
einkalkulierte Emporung der franzosischen
Offentlichkeit.  Die  Reaktion  betraf  nur
unwesentliche Dinge: Zum Beispiel bemerkte
man in ¢inem Artikel, dass . Adjutant™ nicht
korrekt als ,aide de camp”, sondern wértlich
als _adjuvant” (Feldwebel) libersetzt worden
sei; es handelte sich tberhaupt um Frst
Radziwill, Wihelms  Adjutanten,  Weiter,
.eine Forderung stellen™ war zu scharf mit
Lexiger™ dibersetzt, weil Benedetti 18mmlich
um eine neue Audienz gebeten hiitte. '

IFerner hatte Havas der Depesche eine
letzte Zeile hinzuflgen lassen, die in der ven
Bismarck verdffentlichten gekirzten Form

Original der Emser Depesche

nicht enthallen war: “le Roi ainait fait dive a
Benedeiti gu'tl aurail hauremeni approuve la
renoncialion  de  soR  cousin ai 70ne
d ' Espagne et qu’il considérain des lors 1ou
sujet de conflit comme écarté.” Woher wusste
der Verfasser dieses Artikels, dass diese
information, die  nur einigen  Politikern
hekannt war, der Wahrheit entsprach? War es
cin absichtsvelles oder ein zufilliges Einfiigen
in die deutsche Originalversion? Mit oder
ohne diese Textzulihrung zeigt diese
Depesche eindeutig, dass der Kénig von
Preufien den franzosischen Botschafter, den
offiziellen Vertreter Paris’, und dadurch
Frankreich beleidigt hatte. Auf der anderen
Seite  konnte Bismarcks Darstellung  den
Eindruck  erwecken, dass
Forderung  Frankreichs  als
empfand. In beiden Fillen hilite Frankreich
nach den damaligen EhrenvorsteHungen nicht
anders als durch Kriegserkldrungen antworten
kdnnen, um sein Gesicht nicht zu verlieren,
Die franzisische Offentlichkeit hiitte auch die
Moglichkeit, den diplomatischen Misserfolg
still  hinzunchmen, aber durch Bismarcks
Pressemitteilung war dieser Weg versperrt.
Die von Bismarck erhotfte Kriegserkldarung
Frankreichs an Preuflen. erfolgte fiinf Tage
spiter, am 19. Juli 1870,

Preullen die
unverschimt

Anhang

http://germanhistorydocs.ghi-de.org/sub_image.cfm?image_1d=1391
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